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SAKERHET OCH INFORMATION

® Denna apparat &r avsedd fér atergivning av ljudsig-
naler. Den &r inte avsedd fér ndgon annan anvénd-
ning.

m Skydda apparaten mot fukt (vattendroppar och vat-
tenstéink). Stall aldrig vattenfyllda behéllare (vaser
eller dylikt) p& apparaten. Behdllaren kan vélta och
ddrigenom dventyra den elektriska scikerheten. Stéll
inga potentiella brandkdllor, t.ex. levande ljus, p&
apparaten.

m Se fill aftt apparaten fér tillracklig ventilation, min.
avsténd till andra féremél/vaggar osv: 10 cm. Téck
inte ver apparaten med tidningar, dukar, gardiner

el.dyl.
B Anvénd endast apparaten i tempererat klimat.

B Om stérningar/felaktiga funktioner uppstér t.ex. pé
grund av kortvarig éverspénning i nétet eller elek-
trostatisk uppladdning: éterstdll apparaten. Dra dé
ut nétkontakten och sétt in den igen efter nagra sek-
under.

B Beakta, vid uppstéllningen av apparaten, att mé-
belytor ofta &r férsedda med beléiggningar och plas-
ter som i regel innehdller kemiska tillsatser. Dessa
tillsatser kan reagera p& materialet i apparatens fot-
plattor och ge méblerna flackar som kan vara svéra
eller omgjliga att avlégsna.

B Anvénd inga rengéringsmedel, de kan skada ap-
parathéliet. Rengér apparaten med en ren, fuktig
l&dertrasa.

® Apparaten fdr inte 8ppnas. Tillverkarens garanti gél-
ler inte f&r skador som uppstér i samband med icke
fackmassiga ingrepp.

JZN

Observera att om du lyssnar lénge med
hérlurar p& hég volym kan det skada

horseln. ,

Information
Denna apparat &r radioavstérd enligt
géllande EU-direktiv.
Denna produkt uppfyller de euro-

peiska direktiven 2004/108/EC,

2006/95/EC, 2009/125/EC och 2011/65/EU.

Typskylten finns p& apparatens undersida.

Tekniska data

Spanningsférsérjning: 230 volt, 50/60 Hz
Max effekiférbrukning: drift<5W

stand-by < 1 W

DIN 45324, 10% THD
W

FM 87,5 ..108,0 MHz
BxHxD 247 x 127 x

62 mm
Vikt ca 0,9 kg

Uteffekt:

Vagléngdsomrade:
Matt och vikt:

Férbehall fér tekniska och optiska &ndringar!

Miljdmeddelande
Den hér produkten har tillverkats av
ﬁ delar av hég kvalitet och material som
kan &teranvéndas och é&r lampliga fér
atervinning.

Av den anledningen far produkten inte sléngas i hus-
héllssoporna vid livsslut. Ta dem fill et insamlingsstélle
fér atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
Detta indikeras av den hér symbolen p& produkten, i
bruksanvisningen och pé férpackningen.

Kontakta lokala myndigheter f&r mer information om
ndrmaste atervinningsstation.

Hijalp till att skydda miljsn genom &tervinning av an-
vinda produkter.
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EN OVERBLICK

Se bilden pé sidan 3.

Manéverelement pa ovansidan

ON/OFF

-
LIFT
PRESETS
1,2,3,45

+5

SNOOZE
MEM.

Slér pé och av apparaten.

For att félla ut teleskopantennen.
Programknappar fér lagring och akti-
vering av radio-
1,2,3,45

program.

Aktiverar den andra minnesnivan for
programknapparna 1,2, 3, 4, 5.

Avbryter véckningsfunktionen.

Lagrar radioprogram under pro-
gramknapparna 1, 2, 3, 4, 5 (pro-
gramplatserna 1-5, programplatser-
na 6-10 i kombination med + 5).
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Manéverelement pa framsidan

- TUNING

+ TUNING

SLEEP
MODE

ALARM

Med en kort tryckning stélls frekven-
sen om i 50 kHz-steg (bakét); hall
knappen nedtryckt léngre fér att
starta den automatiska sékningen
bakat.

Fér instéllning av klockan och véck-
ningstiden (timmar).

Med en kort tryckning stélls frekven-
sen om i 50 kHz-steg (framét); hall
knappen nedtryckt léngre for att
starta den automatiska sékningen
framat.

Fér instéllning av klockan och véck-
ningstiden (minuter).

For instéllning av sleep-timern.

Aktiverar instéliningen av klockan
och véckningstid, vid radioanvénd-
ning visas klockslaget (tryck en
gdng) resp. véckningstiden (tryck tvé
génger) kortvarigt.

Aktiverar véckningsfunktionen; avslu-
tar véickningsfunktionen.



EN OVERBLICK

Manéverelement pa sidan
+VOL. -

A

Stéller in volymen.

Véxlar mellan signalton och radio-
program fér véckningsfunktionen.
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Fér ljudinstélining.

) Uttag fér hérlurar (3,5 mm stereo-
kontakt);
&tergivning i mono éver hérlurar.
Observera:

® Kontinuerlig anvéndning med hérlurar med hég
volym kan orsaka hérselskador.

Manéverelement pa baksidan

AC ~ Uttag fér bifogad nétkabel.

— Handtag.

— Batterifackets lock.

Manéverelement pa undersidan

w—O ¢ » w0 Fér "lésning” och "uppldsning” av
apparatens knappar.

Display
= - e e M
Fo | c
‘-
— ' ' MHz Fm
—0 ‘e’ ‘an’ & 'an’ »
= Visas blinkande nér batterierna bor-

S W

0o
[=]
=)

100.6.

MHz
FM

jar bli svaga (géller inte fér stddbat-
terier och ansluten nétkabel).

Indikerar véckningsfunktion med sig-
nalton.

Indikerar véckningsfunktion med ra-
dioprogram.

Sleep-timern &r aktiverad.
Knappspérren &r akfiverad.

Frevens, klockslag, véckningstid eller
sleeptimer.

Frekvensomstdliningen visas i 50
kHz-steg.

Blinkar nér eft radioprogram lagras
p& en programknapp, indikerar ett
lagrat program.

Visar ett radioprograms minnesplats.
Frekvens.

Végléngdsomréde (UKV).
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STROMFORSORJINING

Natdrift

Kontrollera att apparatens nétspénning (anges pé& ap-
paratens undersida) &verensstémmer med den lokala
nétspanningen. Vénd dig till &terforsdljaren om detta
inte &r fallet.

1 Stick in den bigfogade nétkabeln i uttaget »AC ~«
pd& apparaten.

2 Stick in natkabelns stickkontakt i végguttaget
(230V~, 50/60 Hz).
Anvisningar:
B Om det finns batterier i batterifacket kopplas
de automatiskt ifrén nér apparaten ansluts fill
elngtet.

Observera:

® Nétkabeln férbinder apparaten med strémné-
tet. Apparaten skiljs endast helt frén strémnétet
nér nétkabeln dras ut.

B Nér natkontakten dras ut skilis apparaten frén
elnatet. Se dérfor till att natkontakten &r latt &t
komlig och inte blockeras av andra féremal.

Batteridrift

Apparaten kan anvéndas med vanliga batterier (med-
fsljer inte). Dra alltid ut nétkabeln nér radion ska anvén-
das med batterier.

1 Oppna batterifacket genom att trycka pé de med
pilar markerade stéllena (bilden fill vénster) och
dra locket nedét.
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2 Séttin fyra batterier (4x1,5V, typ IEC, AM 2, IR
14, Cssize), beakta polmarkeringarna i batterifack-
etf.

Anvisningar:

B Batterier far inte utsdttas for extrem varme, t.ex.
direkt solljus, vérmeelement, &ppna l&gor, eld
efc.

B Ta ut batterierna nér de &r slut, eller om appara-
ten inte ska anvéndas under en léngre tid. Om
batterierna &r svaga visas batterisymbolen blin-
kande pa displayen. Detta géller inte om nétka-
beln &r ansluten.

® Garantin géller inte fér skador som orsakas av
ldckande batterier.

Miljsskydd:

B Batterier far inte kastas tillsammans med hus-
héllssoporna. Det géller &ven batterier som inte
innehéller tungmetall. Se fill att férbrukade bat-
terier tas om hand om pé& ett miljdvanligt satt,
t.ex. genom att lémna in dem p& kommunala
insamlingsstéllen. Informera dig om de lagar
som gdller.

Iséittning av stédbatterier

Stédbatterierna sérjer (vid nétdrift) fér att sparade in-
stéllningar bibehdlls vid ett strémavbrott eller om nét-
kontakten dras ut. Om inga “huvudbatterier” har satts in
och apparaten &r utan strémférsdrining, méste stédbat-
terierna bytas p& 10 sekunder.

1 Oppna batterifacket genom att trycka p& de med
pilar markerade stéllena (bilden fill vénster) och
dra locket nedét.

2 Beakta polmakeringarna i batterifacket nér batte-
rierna (typ micro, t.ex. AM 3, LR 6, AAssize) sétts in
i det lilla facket.



INSTALLNINGAR

Stdlla in och lagra radioprogram

Nér apparaten ansluts fill elnétet for férsta géngen
resp. ndr batterierna sétts in fér férsta géngen, startas
en automatisk programsékning. De fio férsta program-
men med god mottagningskvalitet sparas under pro-
gramknapparna 1, 2, 3, 4, 5. Sékningen kan avbrytas
med »MEM.«.

Radioprgrammen kan &ven stéllas in manuellt och spa-
ras under programknapparna.

1 Sl& pé apparaten med »ON/OFF«.
- Det senast instéllda radioprogrammet hérs.

2 Tryck flera ganger pd »— TUNING« eller »+ TU-
NINGc« tills rétt frekvens har stéllts in.
- P& displayen: frekvensen &ndras i steg om 50

kHz;

eller

h&ll »= TUNING« eller »* TUNING« nedtryckt

ca 1 sekund.

- P& displayen: den automatiska sékningen stan-
nar s& fort eft radioprogram med bra mottag-
ning pétréffas.

3 Tryck p& »MEM.« for att aktivera minnesfunktio-
nen.

- P& displayen: blinkar »M«.

Anvisning:
B Om ingen knapp trycks ner inom 3 sekunder,
avslutas minnesfunktionen utan &ndringar.

4 Tryck pé énskad programknapp »1, 2, 3, 4, 5«
(programplats 1 till 5).
- P& displayen visas: t.ex. »3«, »M« blinkar;

eller

tryck p& »+ 5« och énskad programknapp »1, 2,
3, 4, 5« (programplats 6 fill 10).
- Pa displayen visas: t.ex. »8«, »M« blinkar.

5 Tryck p&d » MEM.« igen fér att lagra programmet.
- P& displayen visas: frekvensen, »M« och t.ex.
»J« eller »B«.

Stélla in klockan

Klockan méste stéllas in nér apparaten anvénds for
férsta géngen.

1 Tryck, nér apparaten &r avsténgd, péd »MODE«
tills klockslaget blinkar pé& displayen.

Anvisning:

B Om ingen knapp trycks ner inom 3 sekunder,
avslutas installningslaget. Andrade instéliningar
sparas.

2 Stall in timmarna stegvis med »— TUNING« (korta
tryckningar). H&ll knappen nedtryckt f&r snabbare
instdllning.

3 Stllin minuterna stegvis med »+ TUNING« (korta
tryckningar). Hall knappen nedtryckt fér snabbare
instdllning.

4 Tryck pd »MODE« f&r att bekréfta instéliningen.
- P& displayen visas: aktuellt klockslag.

Stdlla in vackningstid

1 Stéing av apparaten med »ON/OFF«.
- P& displayen visas: aktuellt klockslag.

2 Tryck kort p& »MODE.
- P& displayen visas: senast instélld véckningstid,

» o« eller » ) « blinkar.

3 Tryck p&d »MODEc tills vackningstiden blinkar pé
displayen.
Anvisning:
® Om ingen knapp trycks ner inom 3 sekunder,
avslutas instéllningsléget. Andrade instéllningar
sparas.
4 Stall in timmarna stegvis med »— TUNING« (korta

tryckningar). Hall knappen nedtryckt fér snabbare
instdllning.

5 Stallin minuterna stegvis med »+ TUNING« (korta
tryckningar). Hall knappen nedtryckt fér snabbare
instdllning.

6  Tryck p& »MODE« fér att bekréfta instéllningen.
- P& displayen visas: installd véckningstid, » "3«
eller » Q) « blinkar.

- Efter en stund visas istéllet aktuellt klockslag.
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ANVANDNING

Till- och frankoppla
1 Sl& p&/av apparaten med »ON/OFF«.

Radio

Det rdcker att skjuta ut och rikta teleskopantennen fér
optimal FM (UKV)-mottagning.

Hémta lagrade program

1 Hémta 8nskat program med programknapparna
»1,2,3,4, 5« (programplats 1 till 5) eller med »+
5« och programknapparna »1, 2, 3, 4, 5« (pro-
gramplats 6 il 10).

Stdlla in volymen
1 Stallin énskad volym med »+ VOL. —«.

Stdlla in ljudet
1 Stallin ljudet med »/™3  TONE &-.

Visa aktuellt klockslag
1 Hamta klockslaget med »MODE«.

- Displayen véxlar frén frekvens fill klockslag, och
sedan fill frekvens igen.

Véackning

Véckning med signalton
1 Sténg av apparaten med »ON/OFF«.

2 Stall in véckning med signalton (» D<) med » ()
J 2« pé héger sida av apparaten.

3 Tryck p& »ALARMc f&r att aktivera véckningsfunk-
tionen.
- P& displayen visas: aktuellt klockslag och » Q) «.

4 Tryck kort p&d »MODE« for att kontrollera véck-

ningstiden.

- P& displayen visas: instélld véickningstid, » () «
blinkar.

- Efter en stund visas istdllet aktuellt klockslag,
»D « blir kvar.

- Véackningen sker med signalton vid den instéllda
tiden.
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Véckning med radioprogram
1 Slé& p& apparaten med »ON/OFF«.

2 Stll in véckning med radioprogram (»J79«) med
»[() S« p& hbger sida av apparaten.

3 Stéll in dnskat radioprogram med programknap-
parna »1, 2, 3, 4, 5« eller med »+ 5« och pro-
gramknapparna »1, 2, 3, 4, 5«.

4 Stéllin dnskad volym fér véickningen med
»*+ VOL. —«.

5 Stdng av apparaten med »ON/OFF«.

6 Tryck p& »ALARMc fér att aktivera véckningsfunk-
tionen.
- P& displayen visas: aktuellt klockslag och » J73«.

7 Tryck kort p& »MODE« fér att kontrollera véck-

ningstiden.

- P& displayen visas: instélld véckningstid, » "3«
blinkar.

- Efter en stund visas istéllet aktuellt klockslag,
» J79« blir kvar.

- Véckningen sker med radioprogram vid den in-
stéillda tiden.

Visa véackningstiden
1 Tryck p4d »MODE« nér apparaten &r avstéingd.
- Displayen véixlar fréin klockslaget fill instélld véick-
ningsfid, - pé& displayen blinkar: » () « eller » k.
- Efter en stund visas aktuellt klockslag igen.

Avbryta véckningen
1 Tryck p&d »SNOOZE« under vickningen.
- P& displayen blinkar: » ) « eller » 2.
- Véckningssignalen (signalton eller radio) upp-
hér.
- Signalen upprepas i intervaller om fem minuter
(sammanlagt 90 minuter).

Stéinga av dagens véckning

1 Tryck p& »ON/OFF« under véckningen.
- Pa displayen visas: aktuellt klockslag och » (D«

eller » 9.

- Véckningen (signalton eller radio) avbryts, in-
stéllningarna sparas och alarmet ljuder automa-
tiskt vid samma tid nésta dag.



ANVANDNING

Stéinga av véckningsfunktionen

1 Sténg av véckningsfunktionen med »ALARM«.
- Pa displayen: » QD « eller » 3 tonas bort.

- Den instdllda tiden f&r véckning bibehélls men
alarmet &r frénkopplat.

2 Tryck p& »ALARM« fér att aktivera funktionen
igen.
- P& displayen visas: » D « eller » k.

Timer

Apparaten &r utrustad med en sleep-timer som stéinger
av apparaten vid en instélld tid. Nio olika avsténgnings-
tider kan stallas in, mellan 90 och 10 minuter.

Aktivera sleep-timern

1 Slé& pé& apparaten med »SLEEP«.
- Pa displayen visas: » =g « och » 30«.
- Det senast instéllda programmet hérs.

2 Tryck, ev. flera génger, p& »SLEEP« f&r att stdlla
in avstéingningstiden (90, 80, 70, 60, 50, 40, 30,
20, 10).
- P& displayen visas: » =g «, kort tex. »30«
och sedan frekvensen.

Anvisning:
B Tryck kort p& »SLEEP« fér att avldsa hur l&ng tid
det &r kvar tills timern stéinger av radion.

Stéinga av sleep-timern

1 Tryck p& »SLEEP« flera génger fills » D« visas pé
displayen.
- P& displayen: » =9 « tonas bort.
- Apparaten stdngs av.

Allmént

Knappspérr

1 "L&s” knapparna med »w—O /=0 « p& appa-
ratens undersida.
- P& displayen visas: »»—O«.

2 "L&s upp” knapparna med »w—O /=0 « pé
apparatens undersida.
- P& displayen: »w—O « tonas bort.

Radera alla instéllningar

Nar strémférsdriningen avbryts fér minst 2 minuter &ter-
stéills apparaten till leveranstillsténd. Alla instéliningar
raderas.

1 Ta ut dlla batterier - &ven stédbatterierna.

2 Dra ut ndtkabeln och vénta minst 2 minuter. Sedan
kan apparaten anslutas igen.
- Klockslag, véckningstid och programinstéliningar
raderas.
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